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las dos mujeres, 4 fin de que saliesen de su perplejidad natural, y cor-
taran con el relato de tal hecho los incipientes ardores de Claudio.

~Que busquen 4 Mesalina - decta el emperador, — que traigan
4 Mesalina. '

Y sus ojos y sus labios no traicionaban el apetito de su cuerpo.

—Oh! joh! joh! — decian al par las dos mujeres, temerosas de
que las impaciencias del emperador tomasen un camino en el cual
fueran atropelladas ellas, como atropellaban los césares, con la
muerte, pues 4 cada paso corrian dafios enormes la vida de todos
al capricho imperial, y mds cuando se determinaba por el terror.

_ Habla t4, Calpurnia. ¢De qué sirve la garrulidad tuya, de
qué? Corrobora cuanto diga Calpurnia 4 Cleopatra. ¢De qué sirve
tu expresivo gesto?

Y Narciso, mientras Claudio iba de un lado 4 otro lado, fasci-
nadisimo por los recuerdos que Mesalina despertaba en su memo-
ria y los deseos que despertaban en sus instintos los recuerdos,
impelia las dos muchachas 4 decir lo consabido.

— Pues bien, Claudio —dijo Calpurnia, irguiéndose del suelo;
donde se hallaba de hinojos, y encardndose muy frescamente conl
el emperador; — pues bien, Claudio; Mesalina se ha casado en Roma
publicamente.

— Si, piblicamente — afiadié, levantandose del suelo también, la
encogida Cleopatra.

— {Qué? — pregunto Claudio, balbuciente, rojo, trémulo, ciego
casi, tras una sacudida terrible, la cual no puede tener semejanza

més proxima que con la sacudida causada por el rayo de las nubes al |

difundirse fulminante de stbito por nervios que no lo aguardaban:

— Repetid, repetid lo dicho —exclamo el aterradisimo liberto, 5§

" recelando que Claudio no lo creyese todavia.
_ Pues bien; Mesalina hase casado publica, legal, religiosamens
te' con Silio — dijo Calpurnia.
_ Con Si... li...o,con Si...li...o, jcon Silio! = exclamé Claudio como

herido de un ataque apoplético, el cual hubiese trabado la lenguas

y atacado como de pardlisis el cerebro.

—Di 4, Cleopatra, di lo que sepas—aﬁadi() Calpurnia, diti-
giéndose 4 su compaiiera.

— Pues que Mesalina se ha casado con Silio.
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= Legal y religiosamente — murmur6 Narciso 4 los ofdos de Cal-
purnia, para que insistiera en las dos calificaciones capitales de la
increfble atrocidad.
—Eega}l y religiosamente — repitié Calpurnia.
— Legal y religiosam — ailadié imi
gal y relig ente —afiadié su eco, la timida Cleopatra,

: o .
No lo creo — gritd Claudio, recobrando palabra y voz 4 impul-
sos de tan satisfactoria creencia.

— Créelo — dijo Calpurnia.
— Créelo —anadié Cleopatra,
- Eero, ¢ha sido un matrimonio en toda regla?
—Un ma a regl: 16 C i
5 tI"ll'Il()H.lU en toda regla — respondié Calpurnia,
gt n E = " ~ - A r >
; m 1tr1monllo en toda regla — volvi6 4 decir el eco.
— Entonces no hay istrados z yC
= o hay ’maglstrados en Roma... — observé Claudio.
— Y (4 nosotras que nos cuentas? —le dijo Calpurnia
— ;Qué? — anadi6 Cleopatra.
— ¢Y ha encontrado testigos?
— Testigos.
— Testigos.
- Y ha tenido auspices que sancionaran tal barbaridad?
— Los ha tenido.
— Los ha tenido.
. — Pero ¢se ha divorciado de mi?
+ =T lo sabrds
— T lo sabrds.
3 A pesar de lo mucho que pululan en este triste tiempo los di-
yorcios, no pucde irse y legitimars :
c 1', : 1{ c_dc? Icc()lnchurse y legitimarse nunca en Roma sin
omplicadas formalidades juridicas, ni a de I
p ’ es Jur1.c11c115, ninguna de las cuales hase ob-
servado ahora, segin mis noticias.
— Sera verdad I« 1 dices i
. erd verdad lo que ti dices, pero también es verdad lo que
ecimos nosotras — replicaron las dos mujeres.
— Mas entonces, ese mancebo Silio, 4 quien designaba yo para
consul, debe tener algo de aleza divin: :
, debe tener a?lgo de naturaleza divina, y tomando, en virtud
y por obra de semejante privilegio, las mds varias figuras, como Jui-
piter, debe haberse revestido por completo de mi persona propia
engafiando asi 4 la pobre Mesalina. |
B O | — pensd larci
iQué bellaqueria! — pens6 en sus adentros Narciso, pero no le

sali6 de ningtin modo la exclamacién 4 los labios.
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R TR —;Quién soy? —pregunto en seguida Claudio, — ‘quién soy?
—Nadie como ti debe saberlo — exclamaron las dos mujeres

con chacota.
— Yo no soy verdaderamente yo. Hay otro en mi ahora, y este

otro yo se ha casado con Mesalina. Asi ha debido pasar cuanto ha

pasadoaqui de increible. A Mesalina, de seguro, alguna forma en-

gafiosisima, tomada por su fingido esposo, ha debido extraviarla;

te nunca prefiriera, jamds, 4 ningun otro mortal,
Claudio, las gentes mal habladas, que rara vezen

legan 4 enganarse, dicen una especie muy parti-

pues de otra suer
— Pues mira,
sus cavilaciones |

cular.
— ;Qué dicen las gentes mal habladas, Calpurnia?

— Pues dicen que lo mds agradable & Mesalina en Silio, aquello
por lo que la cuitada se pierde y te pierde, no es més que la her-
mosisima figura de Silio, el méds bello mozo entre todos los jévenes

romanos.
—jAhl..

Y Claudio, 4 tal botonazo de fuego, dié una especie de mugido
terrible.
— :No es verdad, Cleopatra, lo dicho por mi?
_ Verdad — respondio Cleopatra.
— ;No es verdad que Mesalina prefiere 4 todo en Silio su figura?
_Verdad — contestaba como por maquina la compaiera Cer
tificando 4 roso y belloso las afirmaciones de Calpurnia, segiin los
deseos 6 instrucciones de Narciso.
—-iNo puedo creerlo, no puedo creerlo! — gritaba Claudio, mo-
viendo los brazos como aspas de molino, resollando con fuerzay
han derribado los mataraces en €l

con dolor como un toro @ quien

i | matadero.
e |

4 —iPues créelo, Cl

il audio, créelo! — decta Calpurnia.

rando lo dicho por Calpurnia.
—No lo creo, como no corrobore Narciso vuestro relato.

— Comprendo, Claudio — le observo Narciso, — que, dadas altas

competencias en materia juridica, nec
cerciorarte del hecho terrible.
— Necesito sélo tu inapelable testimonio.

R J . s s
f 1 4 _ Créelo, créelo —afiadfa Cleopatra en sus repeticiones, asevess

esites de muchos testigos pard

CAPITULO VI

— Pues lo tendris.
— Depon en justicia,
— Pregunta.
— Dime si es ; oiad
‘ 1 es cosa verdadera esa noticia increfble de que mi
jer se ha casado con otro piblic: A
publicamente, y hé consentido yo sin sa-

berlo en mi propio re-

pudio, y he autorizado el
divorcio, hasta con extre-
mo tal que romanos sir-
vieran de testigos, auspi-
ces de consagradores, ves-
tales de acompafiantes,
patricios y senadores de
corte, legionarios de co-
horte 4 este crimen ho-
rrendo, en el cual se han
cantado los epitalamios
litirgicos, se han visto
los tdlamos nupciales de
tradicion y el velo de aza-
frin reservado 4 la vir- A

- 1/ p

3-dUIteri0, y hasta se ha " ¥ : ‘ f ,‘J.‘ ‘[yj ;

ginidad consagrando el v~ | p

L

contado con la complici-
dad y con el asentimien-
t0 de los dioses; Narciso,
por Jupiter, sdcame de
penas y dime la verdad.

— Pues todo es, Claudio, cierto.

R
icoémo, siendo cierto, lo ha o . :
o cultado tu fidelidad 4 mi cono-

Vestales

— Lo confieso. M4t: i qui
. Mdtame si quieres. E]l miedo
. ' : A mio ha o
todo esto 4 la penetracién tuya. g
—El miedo! ruin pasion.
— Cierto.
—¢El miedo 4 quién?
— El miedo 4 Mesalina,
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_ Pues jtantos addlteros fueron 4 sus brazos!

— Innumerables.

—Horror mil veces!

Y Claudio di6 un berrido estentoreo.

—Perdon!

— ¢Por manera que mientras yo expedia veinte 4 més edictos
diarios para mejorar las costumbres, ella me la pegaba por su parte

cuarenta. veces al dfa? Pero nuncate perdonaré que hayas ocultado

4 tu emperador tales infamias.
_ Acuérdate de lo que pasaba en Roma.

— ;Qué pasaba en Roma?

— Pues pasaba que moria,
mal, contarte la mds pequeiia culpa de Mesalina.

— ¢ Pasaba eso?

— Ciertamente.

_ Pues no lo sabia.
_ Como que dabas las rdenes td mismo sin conocer]

cias 4 los industriosos medios de que tu mujer sabia

n todos cuantos intentaban, por su

engafarte.
— iQué me cuentas?
_ Nada, Claudio, debfa extrafiarte después de saber que tl

mismo has autorizado tu propio repudio y el divorcio y separacion

de Mesalina sin saberlo.

'—;Oh!

¥ Claudio lanzaba gritos agudos,
ras de un doble sentido, sin

vociferaciones incoheren-

tes, palab saber en realidad lo que

decta.
_ Acuérdate del prefecto de guardias tan leal...

— ¢Catimo Justo?

— El mismo.
— ;Qué se hizo de tan fiel servidor?

—:Nolo sabes?

— No.

_ Pues ti mismo lo mataste.

—iYo!

— Una orden tuya.

—iPor Jdpiter que no creerfa en tal desaguisadol

as, gra- &
valerse para |

Ly
|

CAPITULO V1 5
7

—Y lo mataste i
orque quiso con ;
e porque q tarte los desérdenes de Me-

—iOh!
Y.' Claudio temblaba como un reo & quien desnud
propinarle azotes antes del suplicio. ke
— Otro dia le tocé 4 tu liberto Polibio.
— gTe_lmbién muri6 de muerte violenta?
A — Quiso comunicarte lo que habfa visto, y desapareci6 yénd
al otro mundo con tantos y tantos muertos T
— Tampoco lo sabia. |
— Como también obligé 4 un suicidio
— Callate por piedad.
A i { i
E 1(11 et?usp:?d[i;oen(;zb;cil;;)és s?bie tu imperial tdlamo, bajo la
4 tu vista casi con un Veccio Y,UI]: lPIETSfola iriaa
—¢Y ti no me dijiste nada? :
—\{a he dicho que fué por miedo.
—iCon cudl sangre fria, Narciso, te declaras cobarde!
i Pero no. por miedo egoista de lo que pudiera suéed
mi, pobre vistago de siervos; por miedo, Claudio, de lo qiitmgué

1 diel’a : i i e
)

la Tierra, mi sefior y mi duefio.
—Narciso!
Y Claudio sintio 4
o sintié 4 estas palabras indeli
indeli imi
- p berado movimiento de
— Tambié
- amblen-ahora ocultarfa de buen grado sus adulterios, ca
dolos .cual si fueran remordimientos de mis personales ,
¥ si en mi mano estuviese, dejarfa gozar al addltero d leb g
g . tltero de la casa, de
vos, de los ajuares que 4 ti ,
: e 4 ti pertenecen, h insi
: . asta de la
E : : ; c s insig-
L periales y de la mujer predilecta y legitima, con los demis
es 10
3 tu).zos, 4 no temer una rebelidén tras una irreverencia, y el
aparamiento de tu di : 5
iadema por €l, en
cuyo caso
’ % no sola
se perderfa tu honra, se perderia tu diadema | o
—iDe veras!
— Pues el : j i jas m
" e que' parece jugar 4 nupcias mds ¢ menos fantdsticas
.equui:re tan sélo en estas festividades el cuerpo y el goce d t,
mujer, jah! ié i ' i
jer, jah! también requiere la posesion y el disfrute de tu Roma




mu

—Verdad, verdad.

—Silio no quiere solo supl
suplantarte también, mds 6 menos
—iOh! joh! joh!

Y Claudio ladraba como un perro, maullaba como un gato,
a; mas de vez en cuando

e angustiado como una
eces arrullos de tor-

antarte audaz en el talamo, quiere
pronto, en el Imperio.

mugfa como un toro, y cOmo un ledn rugi
cambiaba de stbito y se plaiifa, tristement
jerzuela, tomando la voz cambiante unas v

tola y otras veces sollozos de vieja.
— Defiende, pues, Claudio, el Imperio.
— ¢Cémo?

_ Con tu voluntad y con tu esfuerzo.
— ¢Puedo?

— Pues no has de poder!

— ¢Soy Claudio yo?

— ;Pues no has de serlo?

— ;Qué hago?

— Disponer, mandar.

— ;Me obedecerén?

_ El mundo entero escuchara tu voz.
_ Pues asi como han puesto en Roma otro emperador, ¢nO

pondrdn otro ser en Vez de mi ser?
—No han puesto en Roma otro emperador, pero es seguro
que lo pondrdn, por poco, Claudio, que te retardes en ordenar

cuanto debas.
— iQué debo hacer?
— Asegurar tu imperio sobre Roma.
~ Y coémo aseguro sobre Roma el imperio mio?

' _Yéndote ahora mismo alld.
— ;Para qué?
_ Pues muy sencillo.
— ;Para qué? -le pregunté de nuevo.
_ Para presentarte 4 |

retorianos.
— ;Y debo ir solo?

— Debes ir acompaﬁado de todos nosotros.

—iFavor! jsocorro! auxiliol... — grit6 al decirle Narciso estos

os alojamientos militares y asegurar los §

CAPITULO VI 4
9

como s1 ardiese 20
R ases;::;c su casa, 0 lo secuestraran ladrones, 6 lo matase
— Calla, calla - it:
- a]égillgesigu%;;tsgon d una los tres interlocutores, teme-
A las voces de Claudio entré la comitiva que fi

todas partes al emperador, constituyendo ; ilr P i
verdadera poblacién. Y como Claudio hiciérzezsgﬂslil: “mem{ o
oir 4 los recién llegados, que llenaban y ch‘e ;1' Fre
pronto se formaron éstos en ucrupacionc; DA i 113“ ']a 83“1“0&
ambulante. Las manifas del th’1 Sshilio s bfff?ado
;nucho, juzgar mds, escribir 4 toirtlas(‘\]faal’h}‘lc)oca:rtcllic‘;izla's: 16%15]‘;“'
os bancos de aquel Senado, cuyo pacfm se llamab ‘J ":SG ('Csce
tribunal donde oficiaba de supremo juez: ’(lma s
tc?d(?, pronunciar discursos CO[lICO[)iOS}]SiIIi’l E?;i)llicsi(()}};m#\tfdi)l i
ﬁlmﬁento suyl-')o, tan desmemoriado en materias re'f(;re}llltZseth(r)I;
ec- (?s, gozaba de una viva memoria en n 1 ase
noticias. Gustdbale, pues, arengar; y cuando ]ai't:r:fas; ’Z"*’LS .
ponfa en tanto grado conmover y persuadir COll'lOblLlCiI"SeO 'Se _1)1‘0'
tar sus Id‘eas pintadas en periodos artificiosos, muy propi)osozit:rlle;
d'eca?lencm en que ya iban cayendo las romanas letras. En tal
terminos predominaba el deseo de parecer elocuente sz-xbi Lll)es
todf)s sus 'descos que, hasta en aquel entonces, aband}(;nadoo )SO -
mu]er., quien le vendiera traidoramente 4 un émulo: herido ha{s?'r o
la quata posesion de su Imperio; conociendo inﬁ&e]idades a'? Z“
Mesalina como de Roma, tan funestas 4 su corazén y 4 su con;:' : o
desengaiiado en lo que méds amara, pavoneabase como un r e
yten{'fl serenidad suficiente para componer frases muy bien lf;t(?r;w
y decir especies muy eruditas. Asi, con una seriedad cémi%z( a:l
bl.len emperador, que arrastraba de antiguo el pie derecho, fué él' -
tnb'uyendo su auditorio como un jefe de coros puede distri,buir i
corlstas,_ 4 fin de que viesen mejor su cabeza de buey Apis OST;
Sen mejor su intrincado lenguaje, cual si la materia de su grerzr
se refiriese, bien 4 la escalada de los titanes, bien 4 la guerra ‘t =
yana, bien 4 cualquier asunto de remota fecha 6 de chisgica sabic;(t)l-

- Solamente se notaba la’emocién de su pecho en cierta palidez

mo i ilti
s rtal 'de su tez y en los ronquidos miltiples de su garganta y de
Us narices, que aspiraban el aire como aspiran ciertos monstruos
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marinos las aguas. Ast las gentes aseguraban que su vo;, te;ndg

or ¢l como tonante y ma,jestuosisima,' se asemejaba s a r:,-
soplido de las focas. El amor propio, sin e‘mbargo, engafia en es e:
nuestro mundo siempre 4 todos, y Claudio creria que su voz1 gus
taba tanto 4 los demds como 4 ¢l mismo, y gozabase con cualquier

motivo en expedirla de su garganta y ostentarla cual si fuera una

miisica. Pero antes de pronunciar su arenga quiere cerc1ora;'15(?0 'de
cuanto sucede, no satisfecho con lo que rec1'entem’ente 13 Ta fan
contado las dos mujeres, Cleopatra y Calpurnia, amén del 1’1ge(r11te
liberto Narciso. Estaban, entre los llegados en 'aquella_saz'on:i TS
personajes de mucha cuenta. Era el uno Turramo,’ c.o:rm.sano1 et 0
que llamaban annonas entonces y h?y llamamos g_osu.(l;s, era edeot:;)-
Geta, capitdn de las cohortes pretoria.nas. Po? la 15‘;1‘1 uclfse g

go al pueblo gozaba el uno de suma influencia en los plebeyos, ¥

1 otro, por las mercedes que podia en mil ocasiones ofrecerles y
: ’ les, de suma influencia en los solda-

los favores que podia prestaries, ¢
dos. Mas el primero era partidario

segundo. . o
— :Qué sabes, Turranio? —le dijo al uno.

_ Pues lo mismo que td, Claudio.

—;Qué me dices, Geta? ; : o

_ Nada que no te haya dicho ya tu propia conct )

— Por Jupiter, aconsejadme..

— No hay consejos que pedir —
nes que tomar. .

_Y cuanto mds sd

— ;Qué hacer?

_ Pues asegurarte ante
gﬂté en alta voz Turranio.

— ;Y cémo? .

_ Yendo 4 los alojamiento
cir el avisado liberto, que 1O

como se trataba, de Geta, muy SOS
alina y su corte, al

dijo Turranio;—hay resolucio-

bitas mejores — afiadid Narciso.

todo el sumo Imperio sobre todos—

amigo de Mes
amigos de Claudio. ’
_ Ante todo, César - observo

ante todo curate de tu venganza.

Geta dirigiéndose 4 Claudio,— =

de Claudio, y de Mesalina el S48

|
[

« militares en persona—volvio a de- |
las tenia todas consigo, tratandose, |
pechoso, cual hemos dicho, pot '. :
a vigilancia de los verdaderos-‘-‘- -

CAPITULO VI 5

—Venganza, venganzal - grit6 el emperador, aullando como
un lobo.

— No teimporta, Claudio, tanto en esta ocasién suprema gran-
jearte la venganza, como los medios conducentes 4 la seguridad
completa de satisfacerla — dfjole Narciso.

- Justo, justo —afiadieron los mds, haciendo coro al redomado
liberto, en quien descubrfan la voluntad completa de Claudio.
— Cdptate la devocién de los pretorianos y procura seguidamente,
mds bien que granjearte tus desquites,
‘adquirirte la seguridad plena de tu Im-
perio.

Pero en estas le di6 4 Claudio por
pronunciar su arenga. Ronquisimo, bal-
buciente, desmanotado, cojo, gafo; con
cara donde prevalecian mucho los ins-
tintos animales; con ojos mortecinos y
casi apagados; falto de los accidentes
oratorios que constituyen la verdadera
medula de la oratoria, tan menesterosa
de fuerza y de prestancia, Claudio pro-
nuncia discursos tras discursos con fre-
cuencia, lo mismo en la curia que en el
tribunal, muy pagado de retérico emi-
nente, ast como de legislador sabio ¢
inspiradisimo. El poder supremo sugiere 4 las gentes enfermeda-
des asi, por necesidad inevitable. Como en las cumbres del trono
se tiene todo, cada cual de estos dioses terrestres llamados césa-
res, deseaba en su interior algo, y aigo imposible.

La contingencia humana, esta debilidad 4 nosotros congénita,
no consiente la ventura jamds 4 nadie, y mucho menos en las
altas cdspides, en que tan raro se hace ya el aire vital y tan irres-

pirable,

'Si Claudio se hubiese conformado con el poder absoluto y no
hubiera querido pasar allende, 4 otros logros, vedados 4 su inep-
titud, Claudio fuera feliz. Mas queria ser, asaz de césar, orador, y
ahi encontraba una de las mayores y mds agudas espinas que ta-
ladraron su corazén y sus sienes. Vamos, pues, 4 oirle.

Pretorianos (de un bajo relieve
existente en el Louvre)
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— Amigos mios: los antepasados inmortales de vuestro césar...—
balbuceé Claudio.

—Dioses inmortales!— exclamé Narciso. — Comenzando por sus
antepasados, jcudndo llegard este hombre 4 su mujer?

— Misantepasados exhortanme, desde las altasyserenasregiones
donde habitan, 4 departir con vosotros de su honor vulnerado por
un crimen aborrecible y espantable, al cual crimen hay que ocurrir
paraejemploy escarmiento de todos con prontos y SErenos castigos.

— Aprieta, aprieta fuerte —murmuraba Narciso, mientras tors
cfa un poco el mirar y pestafieaba de prisa Geta, nomuy conforme
con aquellas amenazadoras palabras.

— El primero de mis antepasados — continuaba Claudio —se
llamé como yo, y fué & un tiempo mismo, en solo un dfa, con in:
vestidura tnica, patricio y ciudadano de Roma.

. —iPor vida de Apolo! - pens6 para sus adentros Narciso.—
Mientras Mesalina y Silio se apoderan del Imperio, este infeliz

evoca todos sus antepasados.
— Los Claudios fueron de Salina, como los Julios de Alba,

como los Coruncanios de Camerio, como los Porcios de Ttsculo,

como tantas otras familias de Toscana y de Lucania y aun de mds
lejos, puesto que la Ciudad ha rebasado los Alpes y el nombre ros
mano se hainscrito en los confines de la Tierra.

—{Y pensar que, & estas horas, acaso los rebeldes hayan ceiiido
4 su adulterio la purpura imperial! —decla entre dientes Narciso,

~ Amigos mios...—volvid & decir Claudio continuando, pere
sin pasar de esta frase.

— {Oh, impaciencia!— exclamaba Narciso.

— Tira, tira — decla Geta muy gozoso de aquellas largas.

' _ Amigos mios...—volvié 4 decir Claudio, roto por completo

el hilo de su discurso.
—{Oh furor! - murmuraba Geta.
— {Narciso! —grito Claudio completamente desconcertado.

— ;Qué? - preguntd Narciso con la brusquedad natural en su

justificada inquietud.
_ Dime, ¢de quién hablaba yo?

—De Mesalina y Silio—le respondit el fiel amigo, mientras 1

los demds concurrentes murmuraban y s retan por lo bajo.

CAPITULO VI 93

— Me acusan —dij i i
. l_iberto ; dg'z Claudio continuando, y como si nada le hu-
i i i X
- ' fzru 0, —me acusan dehaber dispendiadolaciuda-
ania romana, vistiendo con toga desde | i i
. 0s griegos 4 los britanos
- Claudio, no—le decia Narciso 4 1 i :
g : ciso a la oreja; —te acusan de per-
- po mientras lo ganan tus enemigos.
— Me acusan de tal despilfarr i
0, ¥ no tienen razé i -
B gy on mis acusa
— Perfectamente —
g ‘ fa_ plensaba Geta, muy gustoso de que prolon-
g audio su indtil discurso cuanto le diera la gana
Bl deitn e o ’ ' o
- de c1ud?dama extendido 4 los extrafios nos did
quieta 1g)az en casa, y ocurriamos asi 4 riesgos de otra suerte dafiosos
- e’ro no se trata de eso; —deciale Narciso en vano.
— Rémulo..
; I—{- iDioses inmortales! — Vuelve 4 tomar su tema en la fundacidn
e Rom i ] :
R? nalda menos. ¢ Pues cudndo entrard en este siglo?
— Rémulo — conti : i0, 4 qui i i
e ontmu'aba Claudio, 4 quien las interrupciones de
arciso ejaban cada cinco minutos perplejo, — Rémulo llamé los
e.xganjeros al Pomerio, cuando sélo podfa ofrecerles una colina si-
fiada por extrafios y una i
cabaiia hecha con tronco i
S ycon
de hayas. L
—jAcaba, por Hércules! — decfale Narciso.
; : 3 Falg
: ¢De donde provino la ruina irreparable del INgenioso ate-
n : i .
iense y del austero espartano, sino de haber visto extranjeros

9
unicamente, y extranjeros nacidos para esclavos en todos los pue-
blos que sojuzgaban?

- I?eja_te_ de Atenas y de Lacedemonia en el asunto de ho
—seguia diciendo Narciso. ’

— Reinado han los extranjeros ya en esta ciudad
—Y si te atardas asi, reinard Sili .
, reinard Silio —repetia con insistenci
‘ : a enc

contrariado liberto. i

—dl?lmc;sles — continuaba Claudio con la porfia de un maniati-
€0, —dimosles rehenes 4 los toscan i

: o0s y pasamos bajo el yugo

samnitas. J e e

- ]]'B%en, bien! — decia Geta, holgdndose mucho con la tardanza
que facilitaba el triunfo de Silio y destrufa el poder de Claudio

= ;“Yugo,. yugo!ll Para yugo el que acaban de ponerte 4 ti los
atrevidos novios —exclamaba Narciso.
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_Y como tal ndmero de pueblos hase mancomunado cori1
nuestras leyes y nuestras costumbres, importa muciho traeé?;ég;;;
4 fin de verlos repartir entre nosotrg.s sus mﬁ:ﬁ.?oy gc;eér énse <
gozar 4 ellos solos en su plen? y arbitrario al 1.05 e
maoistrados populares despucs de los patricios, ¥ gis ,
1ati%105 siguigron 4 los popularez, Zf 1015. :z;gl;:z?ﬁeiﬁraggin zt
los latinos. Conviene, pues, no etene ' :

1 i Jeoar ejemplos & nuestros mas remotois SUCESOIES.
Phar—l—o,Ca(‘)igaiirosg - dijJO el EEjaimado l%berto_, .cor.ténfdole{a gl;ui;o{}i
palabra:—-todo esto que acabéis de oir, no s1gn'1ﬁc:d ofra o
timo término y 4 la postre, qué un .comentarlf) p}}ebi}) é E}eta .
cién tomada por Claudio ahora mismo, destllgu}enf: -nomb;ém_
obstante su origen ingenuo, della capitania del Pretorio, y
dome 4 mi, no obstante mi srlgendse?gttir Sa O?—pregumé

_ Pero ¢puedo yo nombrary =D
Claufli\'fo has de poder?—-—dijole Narciso.

—-cd'No es emperador ya Silio? e

_ Serialo ya, de no haber tomardo estos ac i )‘mpga o
—iY yo que habia comenzado 4 prfmun;:;arostelr ot
flinebre y & hacer mi defensa personal ant{e_ p ot

— Pues no has menester nada de eso, porque, g

yas 4 matar...
— ;De veras? :
— A tus implacables,enenngos.
— Como quieras.
— Pues vamonos.
— ;Doénde? )
_ A los alojamientos militares.
— A qué?
_ A ganarnos el ejercito. & ’
jército, ¢ 1aremos:
_V cuando tengamos €l ejercito, ique
_ Una muy natural y sencilla cosa.
— ¢Cudl?
M 4 Silio y Mesalina.
— Matar a 21 - : -
: . mientras Narciso decia:
— {Oh! — exclamo Claudio, mientr

_ La litera imperial y & Roma.

Una escena de caza

CAPITULO VII

LOS ESPOSOS

— Narciso — decia Geta, encardndose con el capitdn Turranio —
encaja su Claudio en la estrechisima carroza cual si fuera un fardo.
—Y un fardo es de su comercio —anadié Turranio.

En efecto, Claudio dejé maquinalmente su palacio de Ostia y

en;ré en su litera de viaje también maquinalmente como si fuese un
automata.

—;Quién deseas que te acompafie, Claudio? — pregunt6 al cé-
sar su liberto.

~ Vitelio — respondié maquinalmente Claudio.
— ¢Quién mds?
— Cecina.

—Gente poco interesada en este negocio — murmurd Narciso
¥ se metid con el emperador en su litera.

—Cudl caso tristisimo! — exclamé Cecina por no estarse callado

— Decretos de los dioses —observé Claudio con estoica resig-
nacion,

—i{Oh infame cosa! joh maldad grande! - afadia Vitelio como
con estribillo,

— Estaes la conjuracién més odiosa que inscribirdn los anales ro-
manos — dijo el taimado liberto para mantener la célera de Claudio. —

Un cénsul designado acaba de vulnerar todas leyes; una mujer pre-

dilecta de huir al hogar; unos senadores de profanar su fe; unos




